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L'Ente Bilaterale per I’Agricoltura Trevigiana (EBAT), &€ un Ente
costituito in applicazione dell’art. 5 del Contratto Collettivo
Nazionale di Lavoro per le aziende agricole e florovivaistiche e
del contratto di lavoro complementare per i lavoratori della
Provincia di Treviso. La costituzione & avvenuta nel corso del
2005 suiniziativa delle organizzazioni sindacali di categoria dei
datori di lavoro e dei lavoratori. Obiettivo dell’Ente € la
valorizzazione delle peculiarita del settore agricolo e
florovivaistico esercitando I'attivita di prevenzione nei luoghi di
lavoro per la tutela della salute e la sicurezza dei lavoratori;
questo, attraverso svariate iniziative, come la formazione
professionale continua, attuata mediante I'organizzazione di
corsi per una maggiore diffusione e sensibilizzazione sulle
tematiche riguardanti la gestione della sicurezza e la
prevenzione degli incidenti. L'Ente si pone, inoltre, quale sede
privilegiata per osservare i mutamenti del mercato del lavoro
interessato ai settori di appartenenza dei soggetti fondatori e si
pone altresi lo scopo sociale di promuovere lo sviluppo delle
convenzioni relative ai programmi di assunzione favorendo la
soluzione dei problemi relativi alla mobilita territoriale della
manodopera; inoltre promuove studi e ricerche in
collaborazione con Enti pubblici e privati.
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COETIVIAMO-UNAGRICOETURA. SICURA

INTRODUZIONE

Nell’'ambito agricolo si eseguono svariate attivita lavorative:
dall’aratura alla semina, passando per la mietitrebbiatura, la
raccolta, le lavorazioni con I'ausilio delle macchine agricole, il
taglio del legname, la pulitura del sottobosco, la
concimazione, i trattamenti con fitofarmaci, I'allevamento, le
attivita in cantina e in agriturismo. Queste attivita possono
essere presenti tutte, o in parte, nella stessa azienda.

Le diverse modalita con cui vengono effettuate le operazioni
colturali ed il tipo di ordinamento colturale introducono
un’ulteriore diversificazione nell’ambito di questo settore
lavorativo.

Pertanto, diversifichiamo le attivita agricole in gruppi
caratterizzati dagli stessi fattori di rischio, quali:

erilavoratori_




COLTIVIAMO-UN'AGRICOLTURA SiURA

MACCHINE AGRICOLE
Includono le attivita eseguite con macchine agricole
(aratura, semina, mietitrebbiatura, lavorazioni con
motocoltivatori ed altre).

LAVORAZIONI BOSCHIVE
Comprendono il taglio del legname e la pulitura del
sottobosco.

IMPIANTI ED ATTREZZATURE

Includono attivita che utilizzano impianti di mungitura,
trasportatori a nastro, essiccatoi per foraggio, lavorazioni in
cantina, impianti elettrici, attrezzature mobili quali le scale.

PRODOTTI FITOSANITARI
Attivita connesse all’utilizzazione di queste sostanze
(immagazzinamento, trasporto, irrorazione).




Inoltre, sotto la voce “malattie infettive e parassitarie”
abbiamo i rischi legati ad agenti biologici quali tetano,
brucellosi, carbonchio, borreliosi ed altre, riscontrate nei
lavoratori del settore agricolo.

Per ciascuna attivita sono stati individuati, oltre ai principali
rischi, le cause o modalita piu frequenti di infortunio e di
malattia professionale e i danni prodotti dall’evento, cosi da
poterindicare le misure di protezione piu idonee.

Le attivita di prevenzione si articolano in vari livelli:
dall’organizzazione del lavoro, all’'uso delle attrezzature del
lavoro, dall'impiego delle attrezzature aventi requisiti
ergonomici, all'utilizzo dei dispositivi personali di protezio-
ne, fino ad arrivare al controllo sanitario.

In particolare, per quanto riguarda quest’ultimo punto, sara
il medico competente a definire azienda per azienda, in
base alle reali condizioni di

lavoro, la necessita di NO

accertamenti sanitari (ed
eventualmente le
modalita di esecuzione).

Ricordiamo che il D.Lgs.
81/2008 e s.m. introduce nella
definizione di luoghi di lavoro:
“j campi, i boschi e altri terreni
facenti parte di un’azienda
agricola o forestale”.
L’Allegato 1V al D.Lgs 81/2008
e s.m. (Requisiti dei luoghi di
lavoro), riporta, inoltre, nello
specifico le disposizioni
relative alle aziende agricole.

=s=Informazieoni,per i lavoratori
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TIVIAMO UN‘AGRICOETURA SICURA
MACCHINE AGRICOLE

La trattrice € la macchina di maggior utilizzo in agricoltura,
sia come mezzo di trazione, sia come centrale di potenza
(attraverso bracci cardanici o impianti idraulici), sia come
mezzo in grado di sviluppare simultaneamente lavori di
trattamento e spostamento.

Nel corso di questo ultimo decennio, le migliorie tecniche
hanno senza dubbio migliorato la sicurezza nel suo utilizzo,
ma, nonostante tutto, la macchina agricola rimane la prima
causa diincidenti mortali.

Il rischio di infortunio cresce a seconda del tipo di terreno
lavorato e della sua conformazione, della scarsa manuten-
zione degli organi soggetti a forti sollecitazioni meccaniche,
e della eccessiva confidenza con il mezzo.




Le principali cause di infortunio sono da collegarsi a:

- ribaltamento, di cui il pil frequente e quello laterale,
seguito poi dal ribaltamento posteriore (0 impennamento).

Il primo avviene principalmente durante le lavorazioni su
terreni con forte pendenza e quando la macchina lavora di
traverso, spesso
preceduto da una
fase iniziale in cui il
mezzo inizia a
scivolare a causa
del terreno molto
bagnato, oppure a
causa della rottura
di parti meccaniche
(cambio, semiasse,
differenziale ecc.);

- presa e trascinamento da parte
degli organi in movimento della
. macchina (es. giunti cardanici) degli
indumenti del lavoratore;




- caduta nelle fasi di salita e discesa dal posto di guida,
dovuta alle difficolta di accesso al posto di guida, alla
mancanza di adeguati sostegni ed appoggi, alla scivolosita
degli scalini per la presenza di fango, ad ostacoli o leve che
siimpigliano ai vestiti;

- schiacciamenti nelle fasi di attacco e distacco di attrezzi
portati o trainati;

- rotture e guasti della macchina (ad es. rottura del
perno del gancio di traino e conseguente sganciamento del
rimorchio);

- ustioni provocate dal contatto dell’operatore col motore,
il tubo discarico eil radiatore.



TRATTRICE

Guidare una trattrice non e
semplice come guidare un
qualsiasi mezzo di locomozione,
richiede maggiore concentra-
zione e la conoscenza dei limiti di
manovrabilita e di sicurezza.
La trattrice e alta e quindi
relativamente predisposta al
ribaltamento sia laterale sia
posteriore, con incidenti spesso mortali. Per questo &
indispensabile adottare le giuste misure di prevenzione e di
protezione:

- cabina, telaio o arco (roll bar) disicurezza;

- sedile con cinture di sicurezza.

Sono inoltre indispensabili le seguenti dotazioni:

- scala antiscivolo e maniglie per facilitare I'accesso al
mezzo;

- protezione delle parti calde del motore;

- griglie di protezione delle ventole di raffreddamento e
delle cinghie ditrasmissione;

- schermodi protezione della presa di forza.

L'operatore si protegge allacciandosi sempre le cinture,
riparato dalla cabina, telaio o roll bar. Tali dispositivi di
sicurezza lo trattengono, in caso di ribaltamento, entro un
volume non interessato dalle deformazioni del mezzo,
limitando cosi il pericolo di schiacciamento.

Quando la trattrice € in marcia I'arco di protezione (roll bar)
deve essere sempre sollevato.

i lavoratori



Il rischio di ribaltamento ¢ sempre molto alto, soprattutto
nei mezzi a due ruote motrici. In tal caso, se le ruote per
qualche motivo non dovessero girare, ad esempio bloccate
nel terreno, la trattrice tendera ad impennarsi, ed & sufficiente
un solo secondo perraggiungere il punto di ribaltamento.

Nell'utilizzo di trattrici dotate di solo telaio o roll bar,
I'operatore si protegge con cuffie dai rumori provocati dalle
attivita agricole che possono danneggiare I'udito in maniera
permanente.

Chi conduce una trattrice osserva scrupolosamente i seguenti
comportamenti:

1. Presta la massima attenzione quando opera in vicinanza
di fossi, buche o terrapieni e quando raggiunge le testate
degli appezzamenti.




2. Usa la trattrice esclusivamente
per i lavori agricoli, attivita per le
quali e stata specificatamente
progettata.

3. Affronta le curve a bassa
velocita ed evita le frenate brusche;
tale cautela € ancora pil importante
manovrando in retromarcia.

4. Non trasporta mai passeggeri, tanto meno bambini
eanimali.

5. Aggancia i rimorchi o gli attrezzi esclusivamente agli
appositi ganci di traino.




6. Aziona sempre il freno a mano quando la trattrice & in
sosta.

7. Non usa la trattrice su terreni
con pendenza superiore al limite
diribaltamento.

8. Verifica lo stato della trattrice ..
effettuando le manutenzioni
periodiche e le sostituzioni di
pezzi meccanici ed elettrici.

9. Non lascia la macchina
incustodita con le chiavi inserite nel quadro
diaccensione.

COSAFA

+Utilizza solo trattrici dotate di cabina, telaio o arco (roll bar)
e cinture disicurezza

+Guida la trattrice con la massima attenzione ed effettua solo
lavori agricoli o forestali

Ricorre a cuffie di protezione dell’'udito quando opera su
trattrici prive di cabina

«Controlla lo stato generale della trattrice ed in particolare
delle protezioni degli organi in movimento (presa di forza,
ventole e cinghie)

COSANONFA

+Opera senza allacciarsi le cinture

-Lavora dopo aver assunto alcoolici o farmaci che riducono i
riflessi

*Transita su terreni con pendenza superiore al limite di
ribaltamento

«Trasporta passeggerio animali.
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Altri fattori dirischio presenti nelle lavorazioni con macchine
agricole sono rappresentati delle lesioni dorso-lombari e
dall’intossicazione da gas di scarico. Interessati ne
sono principalmente gli operatori che utilizzano piccole
macchine, come la motozappa, in lavorazioni dove oltre a
dover compiere un considerevole sforzo per la messa in
moto, ci si trova molto vicino al motore e agli organi trainati.

EFFETTI DANNOSI

Infortuni

Gli effetti dannosi sono di vario tipo:
schiacciamenti, lesioni a carico degli
arti inferiori e superiori, strappi
muscolari dorso-lombari. Non raramen-
te si verificano infortuni mortali.

Informazieniuper i lavoratori




Si manifestano a carico degli arti superiori per contatto
accidentale con il motore, il tubo di scarico, il radiatore, o

per contatto con parti calde
dell’impianto idraulico.

Rumore

Gli effetti dannosi provocati dal
rumore possono essere di tipo
UDITIVO (danni all’'udito, sordita
permanente o temporanea) e di
tipo EXTRAUDITIVO (aumento

“ della pressione arteriosa,

Le vibrazioni trasmesse al sistema
mano-braccio possono produrre
effetti sull’apparato vascolare con
pallore, sensazioni di freddo, dolori,
formicolii e perdita di sensibilita delle
dita delle mani; frequenti sono anche
le patologie osteoarticolari e possibili
disturbi neurologicia carico del corpo

insonnia, alterazione dei riflessi,
disturbi dell’apparato digeren-
te). | danni dell’'udito si possono
manifestare per esposizioni
prolungate a forti rumori
(superiori a 80-85 dB(A)),
mentre quelli extrauditivi
possono insorgere anche a livelli
dirumorosita inferiore.
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Posizioni scorrette

Si manifestano con lesioni a
carico della colonna
vertebrale (scoliosi, ernia
discale ecc.), riconducibili
principalmente
all’eccessiva rigidita del
sedile diguida.

Lesioni dorso-lombari

Si manifestano generalmente
con stiramenti, strappi
muscolari, ernie discali; sono
frequenti durante la messa in
moto dei motocoltivatori, con
I'avviamento manuale (per
avvolgimento di una corda su
un volano motore).

Intossicazione da monossido di carbonio (CO) e
asfissia da anidride carbonica (CO2)

Le intossicazioni da CO si possono verificare nelle lavorazio-
ni in locali chiusi (per esempio serre) a causa dell’accumulo
dei gas di scarico di motori accesi. Nelle cantine durante la
vinificazione si puo invece sviluppare CO2, che essendo piu
pesante dell’aria, in carenza di ventilazione tende ad
accumularsi sul pavimento del locale o nel fondo dei vasi
vinari e determina unrischio di asfissia.

Inforfiazionisper i lavoratori




PREVENZIONE

Attrezzature dilavoro e loro utilizzo

Di seguito andremo ad indicare una serie di dispositivi di
sicurezza da applicare alle trattrici, atti a ridurre il rischio di
infortunio connesso al loro uso.

Strutture antiribaltamento

Attualmente i sistemi di prevenzione contro il pericolo di
ribaltamento sono rappresentati dal dispositivo di protezio-
ne in caso di capovolgimento (telaio di protezione) e dal
dispositivo che trattiene I'operatore al posto di guida
(cintura di sicurezza). Questi dispositivi di protezione
passiva si basano sul principio di trattenere I'operatore
all’interno di un volume di sicurezza o zona libera e devono
essere utilizzati sempre. Se la trattrice non & dotata di alcun
telaio di protezione (regolarmente installato dal costruttore),

23



il proprietario del mezzo dovra provvedere a far installare un
telaio conforme alla circolare del Ministero del Lavoro n. 3
del 28/02/2007 che specifica I'ambito di applicazione, le
finalita e le tipologie di intervento.

Tale adeguamento & reso obbligatorio, sia per i datori di
lavoro come anche per i lavoratori autonomi, dal D.Lgs
81/2008. Difatti, il punto 2.4 della parte Il dell'allegato V al
D.Lgs 8172008 richiama I'esigenza di limitare i rischi
derivanti da un ribaltamento dell'attrezzatura di lavoro
stessa attraverso l'integrazione di idonei dispositivi di
protezione (es. struttura di protezione).

La ditta, ultimata l'installazione, dovra rilasciare specifico
certificato tecnico. Nel caso di trattrici impiegate in vigneti,
frutteti o tunnel, ovvero in situazioni in cui il telaio potrebbe
costituire motivo di intralcio o pericolo, si dovranno studiare
adeguamenti appropriati come, per esempio, I'applicazione
dell’arco abbattibile.

Linstallazione e I’omologazione di tali sistemi e
obbligatoria per le seguenti macchine:

- tutte le trattrici immatricolate o acquistate prima del
1/1/1974. (Circ. Min. Lav 49/81);

e trattrici a due assi con ruote, carreggiata minima (misura al
centro dei pneumatici) superiore a 1000 mm, peso superiore
a 800 Kg compreso serbatoio pieno di carburante, batteria e
conducente a bordo (Circ.-Min. Lav. 201/73);

e trattrici gommate con carreggiata non inferiore a 1500 mm
con peso non superiore a 600 Kg, e altezza dal suolo minima
non superiore a 600 mm.

La legge permette il montaggio del sistema di sicurezza a
due montanti sia posteriormente che anteriormente al posto
diguida.

Bibliografia: informazioni tratte da « | manuali Macchine agricole - rischi e
prevenzione, 1. La trattrice» A cura del Dipartimento Sicurezza Sociale,

servizio prevenzione, igiene e sicurezza nei luoghi di lavoro della Regione
Toscana.




Dispositivi per la sicurezza degli organi in

movimento

Tutti gli organi della trattrice che trasmettono il

moto devono essere particolarmente protetti, in

modo da impedire impigliamenti con il vestiario.

In particolare:

« protezione dei giunti cardanici mediante
guaine di plastica che andranno a coprire
interamente le parti sporgenti (snodi, viti e
bulloni); la protezione deve essere, in ogni
caso, svincolata dall’albero ditrasmissione.

» protezione delle prese di potenza, in
quanto I'albero scanalato che fuoriesce dalla
trattrice pu0 costituire pericolo se vi si
impigliano abiti; la
protezione pud essere
realizzata mediante uno
scudo metallico, in modo
che la presa di potenza
rimanga
all'interno della
protezione
oppure, in attesa
di collegamento
al cardano, la presa di potenza deve essere riparata
da apposito cappuccio.

« protezione delle cinghie e delle pulegge
mediante carters o grate resistenti e ancorate alle
strutture della macchina.

Sistemi di sicurezza per la salita e la discesa

dalla trattrice

Accorgimenti atti a facilitare 'accesso al posto di guida
evitando cosi il rischio di caduta durante la salita e la discesa
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dalla trattrice. Questi dispositivi sono costituiti da pedane
di appoggio per i piedi, costruite in metallo antisdrucciole-
vole, con lamiere laterali rialzate ed aventi elementi
corrimano tubolari saldati o avvitati alla cabina.

Sistemi di sicurezza per I'aggancio e sgancio degli
organi trainanti
Utili per evitare lesioni da schiacciamento, &
importante che I'organo trainato, durante le
fasi di aggancio e sgancio, sia dotato di una
barra alla cui estremita venga inserito un
dispositivo meccanico manuale per la
regolazione in altezza
del carrello. Laddove
possibile & consigliabile
adottare dispositivi
automatici di aggan-
cio/sgancio, quali il
sistema di attacco
rapido.

Organi di comando delle macchine

Ogni macchina deve avere gli organi di comando per la

messa in moto e I'arresto ben riconoscibili e facilmente

accessibili al lavoratore. | comandi di messa in moto delle

macchine devono essere collocati in modo da evitare

avviamenti o innesti accidentali o, comunque, essere

provvisti di dispositivi atti a conseguire lo stesso scopo.

Particolare attenzione merita I'impianto oleodinamico, il

cui guasto pud causare la perdita di controllo del mezzo o

degli attrezzi trainati; per evitare cio, I'impianto deve essere

dotato dei seguenti dispositivi di sicurezza:

« valvola di massima e minima pressione sul circuito principale;

« valvola di controllo sui circuiti, al fine di evitare sovraccarichi
dinamici o termici;

« valvola di blocco olio, che entri in funzione in caso di perdita di
pressione.

e T e
er i lavoratori




I conduttori elettrici devono essere opportunamente
isolati; in particolare quelli esterni devono essere difesi dal
danneggiamento meccanico e termico. La batteria deve
essere dotata di isolamento elettrico almeno sul polo
positivo per evitare pericoli di schiacciamento e di corto
circuito. Inoltre, i cavi elettrici devono essere protetti da
usura per sfregamento su superfici metalliche.

Le trattrici inoltre, laddove possibile, devono avere le
seguentidotazioni:

- cabine insonorizzate che
rappresentano la piu efficace
difesa contro il rumore.
Devono esser dotate di
impianto di condizionamento
dell’aria per evitare, durante
la stagione calda, di aprire i
finestrini e vanificare
Hl'isolamento acustico;
I'impianto deve essere
provvisto di opportuni filtri
per i trattamenti con prodotti
fitosanitari.

- sistema di ammortizzamento delle vibrazioni
trasmesse all’'operatore durante la guida mediante
I'applicazione, laddove possibile, di cabine e/o sedili
ammortizzati.

« Gli specchietti retrovisori devono essere montati in modo
stabile sulla struttura della trattrice e devono rispettare le
indicazioni di montaggio previste dalla Direttiva 74/364/CEE
del 25 giugno 1974. Devono essere integri, obbligo analogo
a tutti gli altri veicoli circolanti su strada.

« Le trattrici agricole devono, come gli altri veicoli, essere
dotate di fanaleria di arresto e di direzione. Tali dispositivi
sono soggetti ad omologazione.
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Durante la circolazione su strada pubblica con macchina
operatrice portata o trainata, devono essere in funzione:

- il lampeggiante giallo, che indica un veicolo con particolari
caratteristiche (dimensioni, lentezza ecc.)

« le luci posteriori della macchina trainata, che ripetono le
segnalazioni della trattrice.

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE (*)

| dispositivi di protezione individuale si utilizzano per
prevenire il contatto di parti del corpo con attrezzi o
materiali vari, o con fattori di rischio fisici come il rumore.
Traidispositiviindividuali di protezione si elencano:

« tute con polsini elastici e antitaglio;

« guantiimpermeabili agli olii;

- scarpe antinfortunistiche con puntale in acciaio e anti-
sdrucciolevoli;

- cuffie e/o tappi di protezione auricolare.

L'uso di questi ultimi mezzi di protezione antirumore &
consigliato, in particolar modo, agli operatori che lavorano
con trattori in cui l'istallazione di cabine insonorizzate
risulta difficoltosa (ad es. nei cingolati molto vecchi).
Inoltre, durante le operazioni di livellatura del terreno
(fresatura) o trinciatura di erba o residui di coltiva-
zione e consigliabile indossare le maschere antipolvere
“usa e getta’; al fine di limitare al minimo I'inalazione di
polveri.

(*) Per la visualizzazione dei vari simboli di

protezione individuale si rimanda al
5 capitolo sulla segnaletica: Cartelli di
prescrizione, pubblicato a pagina 103 .




STIVIAMO-UN'AGRICOETURA SICURA. ..

ALBERO CARDANICO

Tutti gli organi meccanici che
ruotano o trasmettono un
movimento rappresentano
un grande pericolo. ’
L’asse di una presa di forza @4
che ruota, ad esempio, a 540 5,
giri al minuto, trascina verso
di sé qualsiasi cosa che vi si
impigli ad una velocita di 2
metri al secondo: pratica-
mente un istante.

[5H:|.-..,,n... 2w o |

Vestiti non attillati, capelli lunghi, lacci di scarpe e
ogni altro indumento che possa impigliarsi, rappresentano
un reale pericolo per i lavoratori che operano vicino ad un
organo meccanico in movimento. Gli incidenti sono sempre
molto gravi o mortali.

Eindispensabile che tutti gli
organi in movimento
(giunti, cinghie, pulegge),
siano dotati delle protezio-
ni di sicurezza.

La catenella serve ad evitare che la protezione ruoti
unitamente all’albero cardanico.
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L'operatore professionale si comporta nel seguente modo:

1. Spegne il motore e toglie

la chiave prima di eseguire \
interventi sulla trattrice o sugli K
attrezzi. A
|
el

2.Utilizza la presa di
forza e gli organi di
trasmissione solo se
dotati delle idonee
protezioni.

3. Controlla spesso lo stato delle protezioni e lo
fa a motore spento. NOl

4. Non appoggia mai mani e piedi sull'asse del giunto
cardanico in movimento.




5. Lavora con angoli di snodo del giunto cardanico, tra
trattrice e attrezzatura, non superiori ai 25° e disinserisce la
presa di forza per manovre che superanoi35°.

6. Veste con abiti attillati e
senza appendici (cordini,
fibbie, polsini slacciati, ecc.);
se haicapellilunghiliraccoglie
con un cappello. Pone molta
attenzione anche ai lacci delle
scarpe che non devono essere
lunghi o sciolti.
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7. Usa macchine ed attrezzature solo se i dispositivi di
protezione sono integri.

COSAFA

+Spegne sempre la macchina prima di effettuare riparazioni
e manutenzioni

«Toglie la chiave di accensione dal quadro comandi mentre
ripara la trattrice

«Controlla frequentemente che le protezioni siano integre
ed efficienti

-Veste con abiti attillati e capelliraccolti

COSANONFA

-Lavora con la trattrice anche se le protezioni sono danneg-
giate

«Lascia la chiave inserita ed il motore acceso quando
interviene sugli attrezzi o trattrice

«Appoggia i piedi o le mani sulle parti meccaniche in
movimento

«Indossa abiti larghi e con appendici

Informazioniuper i lavoratori
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CURA .

Il bosco, in base alla varieta delle
specie che lo costituiscono, si
definisce “puro” o “misto”, a
“fustaia” (cioe originato da seme)
0 “ceduo” (cioé per il rinnova-
mento delle vecchie ceppaie),
secondo le forme di allevamento
e di produzione.

Le attivita lavorative predomi-
nanti sono:

® coltivazione di vivai forestali
(aratura, fresatura, livellamento
terreno) ;

® rimboschimento (decespuglia-
mento preventivo, livellamento
terreno);

® abbattimento con motosega;
® eshosco e concentramento
(sramatura e depezzatura,
scortecciatura);

* trasportiforestali ( trasporto con trattore e/o gru).

A seconda del ciclo di lavorazione effettuato, queste
attivita, possono essere tutte, o in parte, presenti nella
stessa azienda. Anche in questo settore, come
nell’agricoltura, si verificano numerosi “sinistri”, riconduci-
bili principalmente alle caratteristiche dei luoghi di lavoro, a
macchinari di vecchia concezione, alla mancata formazione
del personale. La quasi totalita degli infortuni e riconducibile
all’utilizzazione di motoseghe e decespugliatori
portatili, gli attrezzi pitiin uso nelle attivita forestali.
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Le motoseghe sono
costituite da una catena in
acciaio (o lega similare)
montata su supporto metalli-
co (spranga di guida); la
catena a sua volta e azionata
da un motore monocilindrico raffreddato ad aria. Sono
dotate di impugnatura posteriore, munita di comandi, e di
una impugnatura trasversale anteriore e vengono utilizzate
per operazioni di abbattimento, disboscamento, sramatura
e di pezzatura alberi.

x4

| principali fattori di rischio legati all’'utilizzo di questi
attrezzi sono costituiti dall'infortunio vero e proprio
(fratture, schiacciamenti, ferite ecc.), dal rumore e dalle
vibrazioni; queste ultime in particolare, rappresentano la
principale causa delle patologie riscontrate trailavoratori

forestali.

Nei decespugliatori,
costituiti da dispositivo da
taglio rotante (disco
metallico, a punte o dentato,
in alternativa testina con fili
in plastica), il dispositivo di
taglio & posizionato
all’estremita di un tubo
collegato a sua volta ad un
motore monocilindrico a due
tempi.Queste macchine
vengono impiegate per il
taglio dell’'erba e dei cespugli
(potatura e abbattimento) in
zone difficilmente raggiungi-
bili da altri strumenti
tradizionali (taglia-erba).

e T e
er 1 lavoratori
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JIVIAMO UN'AGRICOLTURA S

EFFETTI DANNOSI

Rumore
Gli effetti dannosi provocati dal rumore possono essere di
tipo UDITIVO (danno all’'udito, sordita permanente o
temporanea) e di tipo
EXTRAUDITIVO (aumento
della pressione arteriosa,
insonnia, alterazione dei
riflessi, disturbi all’apparato
digerente). | primi si
possono manifestare per
esposizioni prolungate a
forti rumori (superiori a 80-
85 dB(A)), mentre quelli
extrauditivi possono
insorgere anche a livelli di
rumorosita inferiori.

Vibrazioni

L'uso prolungato di strumenti vibranti provoca una malattia
professionale nota come osteoartropatia da strumenti
vibranti. Si riscontrano in essa disturbi neuro-muscolari con
conseguente diminuzione della sensibilita delle dita,
pallore, sensazione di freddo, diminuzione della forza
muscolare, ecc.

Infortunio

Gli effetti dannosi sono di vario tipo: schiacciamenti, lesioni
a carico degli arti inferiori e superiori, strappi muscolari
dorso-lombari. Non raramente si verificano infortuni
mortali.
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Posizioni scorrette

Possono causare modificazioni della
colonna vertebrale quali scoliosi,
lordosi, lombosciatalgia, per
sovraccarico dei dischi interverte-
brali.

Incidenti

Non fare rifornimento con motore
ancora caldo; il carburante potreb-
be traboccare con conseguente
pericolo diincendio.

Ustioni
Il contatto con le parti calde delle macchine (es. silenziato-
re) pud determinare ustioni alle mani e agli arti superiori.

Proiezioni di schegge e
frammenti

Gli effetti dannosi si manifestano
con danni agli occhi e ad altre
partidel corpo.

Inalazione di sostanze
pericolose

Lavorando in fossi, avvallamenti
0 in spazi ristretti premunirsi
controllando di avere sempre un
sufficiente ricambio d’aria, i gas
di scarico potrebbero causare
intossicazioni e morte.

er i lavoratori




[VIAMO-UN‘AGRICOETURA SICURA..

PREVENZIONE
Principali norme di sicurezza per I'uso delle attrezza-

ture
La motosega deve essere provvista ' -
almeno dei seguenti dispositivi: "o'

« consenso all'acceleratore
sull'impugnatura;

« frenoa catena;
» perno di sicurezza per la fuoriuscita
della catena;

- protezione impugnatura con blocco
automatico.

Per ognuno dei dispositivi elencati sopra
occorre effettuare periodicamente la
seguente manutenzione (che deve —-
essere effettuata a motore spento):
«regolazione del minimo del motore;

- controllo e sostituzione degli organi di taglio;
- tensione corretta della catena.

In ogni caso & fondamentale leggere con molta attenzione
TUTTE le norme di sicurezza riportate nel libretto d'uso e
manutenzione dell’apparecchiatura. Per prevenire il
pericolo d’'incendio occorre aprire con cautela il tappo del
serbatoio per scaricare lentamente la sovrappressione ed
evitare che schizzi fuori carburante. Fare rifornimento solo
in posti ben ventilati. Se si € sparso carburante, pulire subito
|"apparecchiatura, non macchiare i
vestiti con carburante, altrimenti
cambiarli subito. Inoltre controllare
|"accoppiamento fisso del raccordo
candela: se allentato, si possono
generare scintille, che potrebbero
incendiare la miscela aria/carburante.
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Riguardo i decespugliatori occorre rispettare almeno le
seguentiregole disicurezza:

« Nelraggio di 15 m non deve trovarsi nessun’altra persona.
Mantenere questa distanza anche da cose (veicoli parcheg-
giati, vetridifinestre).

- Fare attenzione al buon funzionamento del minimo,
perché, dopo il rilascio del grilletto, I'attrezzo di taglio non
giri piu.

« Lavorare solo stando sul terreno, mai in condizioni di
precario equilibrio o stabilita.

« Non lavorare mai senza una adatta protezione
dall’apparecchiatura e dal dispositivo di taglio; gli oggetti
proiettati possono creare pericolo dilesioni.

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE (*)
| mezzi protettivi da SI
indossare durante le
lavorazioni boschive,
soprattutto in quelle
particolarmente pericolo-
se, sono di seguito
elencati:

 tuta con polsini elastici
e antitaglio;

- guantidiprotezione;
« elmetto;

« scarpe antinfortunisti-
che dotate di puntale in
acciaio, antisdrucciolevoli;

« occhiali di protezione con lenti di sicurezza su montatura
avvolgente oin alternativa schermo di protezione;

« uso dei mezzi di protezione idonei a proteggere I'udito
dell’eccessiva rumorosita quali cuffie e inserti antirumore
(tappi).

(*) Per la visualizzazione dei vari simboli di protezione individuale si
rimanda al capitolo sulla segnaletica: Cartelli di prescrizione,
pubblicato a pagina 103.




MOTOSEGA A CATENA

La catena della motosega ruota ad
alta velocita; i suoi denti (artigli)
sono molto affilati ed esposti. Un
loro eventuale contatto con il corpo
dell’operatore, di altre persone o
animali nelle immediate vicinanze
ha conseguenze sempre molto
gravi.

Gli abiti da indossare sono
attillati, specifici per motosega e
con imbottitura antitaglio. | guanti
sono robusti, possibilmente in pelle, con proprieta antitaglio.
Le calzature sono anch’esse con riparo antitaglio, esteso
fino a circa 20 cm sopra la soletta, suola antiscivolo e puntale
d’'acciaio. Per proteggere I'udito e gli occhi si indossano
cuffie auricolari e visiera, per proteggersi da cadute si
usa il casco.

L'operatore consapevole dei rischi per sé e per gli altri
adotta le seguenti precauzioni:

1. Controlla, prima d’iniziare il lavoro, lo stato di manuten-
zione e pulizia dei dispositivi di
sicurezza:

- freno catena con protezione;

- sicuradell’acceleratore;

- paramano;

- interruttore d’arresto;

- silenziatore;

- tensionedella catena.
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2. Durante il rifornimen-
to del carburante non
fuma ed evita il contatto
del carburante con
fiamme libere o parti
surriscaldate del motore.

3. Per proteggere I'ambiente dall'inquinamento, durante le
pause dilavoro e di rifornimento, pone la motosega sopra un
tappeto di servizio allo scopo di assorbire eventuali
fuoriuscite diolio o carburante.

4, Avvia la motosega tenendola fissa a terra oppure
stringendola tra le gambe. Questa operazione non va mai
fatta in luoghi chiusi e deve avvenire ad una distanza di
almeno 3 metri dal luogo di rifornimento.

L |
Informazionisper i lavoratori
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A SICURA

5 Lavora in
posizioni stabili e
sicure; se opera su
scale o piattafor-
me deve essere
saldamente
imbragato. Non
effettua mai tagli
impugnando la
motosega ad
altezze al di sopra
dellaspalla.

6. Durante gli spostamenti blocca il freno catena e, se i
tratti da percorrere sono maggiori di una decina di metri,
spegne il motore.

7.In ogni operazione (rifornimento,
taglio, spostamenti), vigila affinché
nessuno sosti entro un raggio di 2 -
3 metri dalla motosega.

8. Lavora con la massima concen-
trazione nello svolgimento di ogni
azione impugnando saldamente la
motosega con tutte e due le mani.
Infatti, la motosega durante il taglio,
puo reagire con rimbalzi, contrac-
colpi e rotolamenti.

Il rimbalzo puod causare ferite
mortali e si verifica quando la
catena incontra accidentalmente un tratto di legno
particolarmente nodoso o si incastra per un attimo nel
taglio.
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Inizia il taglio con il
motore a piena potenza,
piantando bene
I'artiglio; quando estrae
la motosega dal legno
non completamente
segato mantiene la
catenain movimento.

COSAFA

-Opera con la massima concentrazione afferrando la
motosega con tutte e due le mani

«Inizia il taglio con la motosega a pieno regime piantando
bene I'artiglio

Lavorain posizioni stabili e sicure

COSANONFA

«Inizia il lavoro senza prima verificare il perfetto stato di
manutenzione e pulizia dei dispositivi di sicurezza
<Lavora con altre persone nelle vicinanze di un raggio di 2 -
3 metri

-Durante gli spostamenti mantiene il motore della
motosega acceso

Informazioniper i lavoratori




STIVIAMO-UN'AGRICOETURA SICURA. ..

POTATURA MANUALE

Il potatore lavora sempre utilizzando occhiali, guanti
antitaglio e antiabrasione, scarpe antiscivolo.

Le impugnature degli attrezzi di taglio devono essere
comode, leggere, solide e rivestite di materiale antiscivolo.

I modelli di forbice sono numerosi e adatti alle diverse
tecniche o tipi di pianta. Le forbici elettriche o pneumatiche
sono dotate di comandi contro avvii e tagli accidentali.

Il potatore & un lavoratore con conoscenze tecniche e
specifiche abilita che dimostra quando:

1. verifica che le forbici, i
forbicioni ed i seghetti siano
adatti al tipo di pianta che deve
potare.

2.mantiene in ordine
I’attrezzatura che pulisce e
lubrifica ogni giorno, affila le lame
quando il taglio richiede pil sforzo del normale, regola il
gioco lama-controlama quando il taglio non & piu netto.
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3. Ripone gli strumenti di taglio, nelle pause e nel fine
lavoro, nelle apposite custodie.

4. Protegge i tagli effettuati sulla pianta con adeguati
mastici o prodotti protettivi.

5. Disinfetta, in presenza di particolari malattie, gli attrezzi
con unidoneo prodotto.

6. Usa la scala (vedi scheda “Scale”pag. 55), ponendo la
massima attenzione al suo posizionamento. Appoggia la
scala all'albero rivolgendola verso il tronco principale e mai
appoggiandola lateralmente perché i rami potrebbero
cedere e farlo cadere rovinosamente a terra.

Informazioniuper i lavoratori




COLTIVIAMO-UN‘AGRICOLETURA SICURA

7. Lavorando dalla scala, non usa la motosega (vedi
scheda “Motosega” pag. 39). Per operare tagli con la
motosega usa piattaforme mobili.

8. Nel caso utilizzi un carro o pianale di lavoro:

- rispetta le indicazioni fornite dal costruttore;

- segueleraccomandazioni del conducente;

- nonmanometteidispositivi di protezione;

- sisostiene alle maniglie durante gli spostamenti;
- nonsisporge maidal mezzo;

- saleoscende solo quando il mezzo & fermo;

- mantiene la distanza di sicurezza da altri operatori.
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9. Non consente ad altre persone di  ,* Bmam
entrare nel raggio di azione dello &,f" i
strumento di taglio. 3 I
% !
10. Si concede tempi di riposo per b ot
non affaticare le braccia impegnate e e i

con gli attrezzi da lavoro.

11. Porta sul luogo di lavoro il
telefono cellulare per dare
un’indicazione di posizione in caso
d’emergenza, ed un pacchetto di
medicazione per un intervento di
primo soccorso.

COSAFA

-Rispetta la distanza di sicurezza dagli altri potatori
+Mantiene in efficienza le attrezzature
«Usalascalarispettando il suo corretto posizionamento

COSANONFA

«Pota quando gli attrezzi tagliano a fatica

«Utilizza forbici elettriche o pneumatiche prive di dispositi-
vidisicurezza

-Usa la motosega operando dalla scala

Informazionisper i lavoratori
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FIVIAMO-UN‘AGRICOETURA SICURA

IMPIANTI ED ATTREZZATURE

In questo capitolo andiamo a descrivere i rischi collegati
all'utilizzo di impianti di mungitura, trasportatori a
nastro, essiccatoi per foraggio, lavorazioni in
cantina, deposito combustibili, impianti elettrici ed
attrezzature mobili, quali le scale. | principali fattori di
rischio presenti in queste attivita sono rappresentati
dall'incendio, dalla folgorazione, dal contatto con parti
in movimento, dall'esplosione, dall'asfissia da anidride
carbonica; quest’ultimo rischio, in particolare, & specifico
delle lavorazioniin cantina.

L'utilizzo di scale durante attivita lavorative quali (raccolta,
potatura, ecc.), costituisce un ulteriore elemento di rischio
di infortunio in agricoltura. Il principale pericolo & quello di
caduta, riconducibile al cedimento della struttura, allo
sbandamento della scala sugli appoggi ed allo scivolamen-
to o perdita di equilibrio da parte dell’'operatore.

EFFETTI DANNOSI
Infortunio

Gli effetti dannosi si
manifestano con
abrasioni, tagli, ferite,
ustioni a carico soprat-
tutto degli arti e sono
riconducibili a cadute
dalle scale (ad esempio
durante la raccolta) ed al
contatto con parti in
moto degli impianti (ad
esempio col nastro
trasportatore).
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Folgorazione

Provoca la contrazione della muscolatura; nel punto di
entrata e di uscita della corrente si ritrovano segni di
ustione da scarica elettrica. Ci pud essere morte per arresto
cardiaco.

Asfissia da anidride carbonica (CO2)

Nelle cantine durante la vinificazione si puo sviluppare CO2,
che essendo piu pesante dell'aria, in carenza di ventilazio-
ne tende ad accumularsi sul pavimento del locale o nel
fondo dei vasi vinari, determinando un rischio di asfissia.

Incendio
Gli effetti dannosi si manifestano con intossicazione da fumi
e ustioni pit o meno diffuse a varie parti del corpo.

LR E

er i lavoratori
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IVIAMO-UNAGRICOETURA SICURA ...

PREVENZIONE

Attrezzature eloro utilizzazione

Ciascun impianto e attrezzatura deve essere dotato di
idonee misure di sicurezza e utilizzato correttamente.
In particolare:

Impianto elettrico

 usare impianti con messa a terra e salvavita;
- assicurare la protezione da acqua e polveri;
. adoperare attrezzature e impianti con marchio
disicurezza;

« limitare I'uso di prolunghe, prese multiple,
adattatori; usare soltanto prese e spine
compatibili; sostituire solo con componenti a
norma; usare utensili portatili soltanto in luoghi
asciutti.

Impianto di mungitura

» usare apparecchiature a bassa tensione, adottare in
generale le stesse precauzioni descritte per gli impianti
elettrici;

- non lavorare con mani o piedi bagnati e mantenere i
componenti elettrici all’asciutto.

Trasportatori a nastro

- verificare la presenza dell’arresto di emergenza (fune,
fungo rosso) e del riparo pulegge;

- mantenere le distanze di sicurezza ed effettuare controlli e
manutenzione soltanto quando il nastro & fermo.

Essiccatoi per foraggio

« controllare il funzionamento del termostato e del rilevatore
di fumo/fiamma;

- distanziare il materiale;

« evitare fuoriuscite di combustibile.
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Lavorazioniin cantina

- gli ambienti devono essere aerati, sopratutto se sotterra-
nei o seminterrati; se I'aerazione naturale non e sufficiente
provvedere con aerazione artificiale, eventualmente
comandata da sensori di CO2; i pavimenti devono consenti-
reildrenaggio diliquidi ed impedire le formazioni di pozze;

- accertarsi che vi sia sufficiente ventilazione in prossimita
di vasi vinari; prima di eseguire lavori all'interno di conteni-
tori, cisterne o ambienti comunque confinati, assicurarsi che
siano stati sufficientemente ventilati, eventualmente
utilizzando un ossimetro (misuratore della concentrazione
di ossigeno). In ogni caso, mantenere il contatto con
persone all’esterno duranteilavori.

g ¥ - B
Informazioniuper i lavoratori




COETIVIAMO-UN‘AGRICOLETURA SICURA

Deposito carburante

- verificare la presenza della messa a terra del serbatoio, la
conformita alle norme dell'impianto elettrico, I'aerazione
naturale e la stabilita dei serbatoi fuori terra;

- evitare fuoriuscite o imbrattamenti; evitare la vicinanza
con prodotti chimici; evitare trasporto con recipienti plastici;
non esporre al sole i recipienti; evitare fonti di innesco
(fiamme, scintille ecc.) nelle vicinanze;

- dotare il locale di estintori che garantiscano la prontezza
d’'uso e l'efficacia di estinzione. Questa dipende
dall'impiego dell’agente estinguente idoneo al genere di
incendio, e in altre parole alla natura dei materiali combusti-
bili presenti.
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STOCCAGGIO FORAGGI E
MANGIMI

Gli spazi ed i locali dedicati
all’allevamento degli animali sono molto
polverosi. La paglia, i foraggi ed i
mangimi creano frammenti e polveri
molto sottili facilmente trasportati
dall’aria. Per evitarne l'inalazione e
Iirritazione degli occhi, I'allevatore si
protegge con mascherine antipolvere ed
occhiali.

Inoltre:
1.Stocca le balle e rotoballe in modo ordinato tenendo
conto della possibilita di caduta delle stesse.

Informazioniper i lavoratori




2. Accatasta le balle e
rotoballe a “colonna”

| | finoad un massimodi3 o
e .4 piani per evitare che
: I queste cadano improvvi-

¥
"
By

-""__;L. samente e travolgano
|'operatore. Per stoccaggi

EI__- superiori ai 4 piani utilizza
5 cavirompi tratta.

3.Accatasta le rotoballe “a
rotoli”, cioe appoggiandole a
terra per il bordo curvo, El
ponendo dei cunei sui lati
esterni per evitarne il —
rotolamento.

4.Usa il caricatore (frontale o

posteriore) solo su una trattrice dotata di cabina, telaio o
arco (roll bar) di protezione. Infila le forche direttamente
nella parte inferiore delle rotoballe oppure impiega
dispositivi a pinza.

5.Accerta che non vi siano altre persone nel raggio di
azione del caricatore.
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6.Non fuma o accende fuochi nelle aree di stoccaggio di
paglia, foraggi e mangimi.

7.Verifica la presenza di un estintore per la prevenzione
degliincendi.

8.Usa carri miscelatori-
desilatori secondo i normali
criteri di sicurezza e non si
posiziona vicino agli organi in
movimento.

9.Non lavora sui bordi del silos
orizzontale senza ringhiere di
protezione o di terrapieni
laterali per evitare cadute
dall’alto.

COSAFA

«Indossa la maschera antipolvere nella movimentazione e
distribuzione di foraggi e mangimi

+Accatasta le balle e le rotoballe per non pili di tre piani e se i
supera, installa i cavi rompi tratta

«Blocca con cunei le rotoballe appoggiate a terra per il lato
curvo

+Opera a distanza di sicurezza dai mezzi dotati di organi
meccaniciin movimento

COSANONFA

-Accatasta in modo disordinato le balle e rotoballe
+Movimenta balle e rotoballe con trattrici prive di cabina,
telaio o arco di protezione

«Fuma o accende fuochi nelle aree di stoccaggio di paglia,
foraggi e mangimi

«Effettua interventi sul carro miscelatore-desilatore quando
gliorgani sono in movimento

1siE r

=s=Informazioniper i lavoratori
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COLTIVIAMO-UN‘AGRICOLETURA SICURA

SCALE

Le scale devono essere costruite con materiale adatto alle
condizioni di impiego (es. non di metallo per lavori elettrici),
e devono essere sufficientemente resistenti nell'insieme.
Dette scale, se di legno, devono avere i pioli fissati ai
montanti mediante incastro. Dai costruttori le scale possono
essere fatte secondo la buona regola dell’arte o in alternati-
va secondo specifiche norme UNI.

E bene non costruirsi o
riparare da sé le scale e
scegliere quelle sul mercato
pit adatte al proprio lavoro,
come peso, dimensioni e
tipologia.

Nel caso in cui la scala in
legno superi i 4 m di altezza
deve essere applicato anche
un tirante diferro intermedio.
Per accedere frequentemente
adeterminate zone dilavoro e
preferibile dotarsi di scale
fisse.




Durante l'uso, le
scale devono essere
sistemate e vincola-
te in modo che siano ... ﬁr"-’ |

evitati sbanda- " |

menti, slittamenti i."’r:-..'.

o rovesciamenti. o |_ )
Se le scale non si L —

possono ancorare
devono essere
trattenute al piede
da un’altra persona.

Se la scala e utilizzata per accedere ad un piano, i montanti
devono sporgere almeno un metro oltre il piano per
facilitare I'accesso al piano stesso in sicurezza, a meno che
non siano presenti dispositivi che garantiscono una presa
sicura.

La scala deve in ogni caso essere
posizionata con un giusto angolo
d’inclinazione. Per stabilire il
giusto grado si effettua la prova
del gomito: con i piedi contro la
base della scala e paralleli ai pioli,
si solleva il gomito all'altezza delle
spalle. Stando dritti, se
I'inclinazione & giusta, il gomito
toccheralascala.

Le salite o discese dalle scale
avvengono tenendosi sempre con
tutte e due le mani. Durante il

e lavoro entrambi i piedi devono
essere appoggiati sul medesimo
piolo.

Informazionisper i lavoratori
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COLTIVIAMO-UN‘AGRICOLETURA SICURA

LE SCALE SEMPLICI PORTATILI
Devono avere:

1) dispositivi antisdruc-
ciolevoli alle estremita
inferiori dei due
montanti o puntali per
|"'uso neiterreni.

2) Ganci di trattenuta o
appoggi antisdrucciole-
voli alle estremita
superiori, quando sia
necessario per assicura-
re la stabilita della scala.

LE SCALE DOPPIE

Le scale doppie non devono
superare l'altezza di 5 metrie
— devono avere un dispositivo
che impedisca |I'apertura

della scala oltre il limite di
sicurezza (es. catenella).

&
-
e

L]
Nelle operazioni di raccolta

frutta, potatura, ecc., qualora
non sia possibile utilizzare un carro raccogli frutta o altra
attrezzatura piu sicura, 'operatore puo usare una scala
doppia posizionandola frontalmente rispetto all’albero, per
evitare shandamenti.




LE SCALE FISSE

Le scale fisse a pioli piu alte
di 5 metri con inclinazione
maggiore di 75° devono avere
una solida gabbia metallica
di protezione a partire da 2,5
metri; le piattaforme superiori
sono protette daringhiere.

COSAFA

-Utilizza scale resistenti e a norma disicurezza

-Utilizza scarpe con suole ad elevata aderenza

+Usa la scala semplice ancorandola saldamente ad un punto
d’appoggio

-Lega saldamente i montanti delle scale ad appoggi di
adeguataresistenza

«Usail casco se sorregge la scala ad un compagno dilavoro
«Controlla accuratamente le scale che hanno subito urti per
caduta o contro mezzi meccanici

+Fissa |'estremita superiore con ganci o altri sistemi

COSANONFA

Non esegue mai riparazioni approssimative su pioli o
montanti rotti

-Utilizza scale che si costruisce da solo o riparate in modo
approssimativo (es. pioliinchiodati)

«Sale gli ultimi tre gradini delle scale

-Utilizza le scale che hanno subito danni tali da compromet-
terne la stabilita (es. deformazioni, ammaccature, spaccatu-
re, ecc.)




L=

IVIAMO UNAGRICOLTURA

VINIFICAZIONE E CANTINA

Nella vinificazione viene usata I'anidride solforosa (SO2). Si
tratta di una sostanza pericolosa sia che venga respirata sia
cheinvestail volto dell’operatore.

Siaccumula verso il basso e, se I'ambiente non & sufficiente-
mente aerato, si raggiungono concentrazioni pericolose. La
S02 e presente anche nei detergenti specifici per la pulizia
delle attrezzature e deilocali di cantina.

Il cantiniere legge con attenzione la scheda tecnica di
sicurezza che accompagna ogni prodotto chimico.

Il cantiniere si comporta cosi:

1.durante il riempimento del
solfitometro e la solfitazione del
mosto o del vino, il cantiniere
indossa guanti anticorrosione
e stivali di gomma. Per la
protezione delle vie respiratorie e
degli occhi indossa maschera
facciale antigas con filtro
specifico (E2 giallo) o autorespira-
tore. In alternativa occhiali a
mascherina con semimaschera con filtro;

2.nella fase di riempimento del solfitometro, verifica il
buono stato dei rubinetti della bombola, della tubazione in
gomma e del solfitometro, ed eventualmente sostituisce i
raccordi usurati;

3. effettua il riempimento del solfitometro all’esterno,
sorvegliato da un altro operatore, anch’esso protetto da
maschera e guanti, in modo da garantire un intervento di
soccorso in caso di emergenza;
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4. quando usa farine fossili
o argille per la chiarificazio-
ne del vino, aziona
I'impianto di aspirazione,
quando presente, e proteg-
ge le vie respiratorie
utilizzando una maschera
dotata di filtro di colore
bianco e lettera P3;

5.accede ai locali di
vinificazione dopo averli
arieggiati grazie ad
apposite aperture o
ventilatori perché I'aria
potrebbe essere satura di
anidride carbonica (CO2
gas inodore). Verifica lo
stato dei rilevatori di CO2
quando presenti;

- I

=
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Informazionisper i lavoratori




COBTIVIAMO-UN'AGRICOLETURA SICURA

6.prima di entrare nelle
vasche il cantiniere impiega
rivelatori di CO2 ed
eventualmente utilizza
ventilatori verticali per
espellere il gas. Accede nella
vasca munito di una
imbracatura con fune di
sicurezza e assistito da un
operatore che vigila
all’esterno. Quest’ultimo &
provvisto di due maschere
facciali con autorespiratore perinterventi diemergenza;

7. quando lavora ad una certa
altezza, per esempio sopra tini per il
rimontaggio del mosto, si assicura
= Ji-' conunaimbracatura con corda;

8.usa scale appropriate
(vedi scheda “Scale”a
pag.56), e quando queste
superanoi5 metri devono
esser fisse e dotate di
gabbie metalliche; le
piattaforme superiori
sono protette da ringhie-
re;
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9. controlla, prima dell'utilizzo di macchine portatili elettri-
che, il buono stato di isolamento dei cavi elettrici ed il loro
posizionamento sul pavimento; verifica che le stesse siano
idonee all’'uso in ambienti bagnati o in presenza di grandi
strutture metalliche;

10. indossa scarpe o stivali
antiscivolo perché i locali sono
spesso bagnati e molto scivolosi;

11. prima di usare una macchina
0 un impianto, controlla che i

diversi organi lavoratori pa—

pericolosi (coclee, nastri, S

ingranaggi, ecc.), siano protetti
con apposite protezioni e provvede al loro ripristino qualora
fossero state tolte per esigenze dilavoro.

COSAFA

<Usa le maschere con filtro tipo E per riempire ed usare il
solfitometro

+Arieggia i locali di cantina e verifica se vi e presenza di
Anidride Carbonica con appositi rilevatori

«Usa strutture fisse perlavorare in altezza

COSANONFA

«Entra nelle vasche senza imbracatura e senza assistenza di
un altro operatore

<Lavora ad attrezzature pericolose, privo diimbracatura
«Effettua pulizie con prodotti sanificanti senza guanti e
stivali.




i

LIVIAMO-UN‘AGRICOETURA SICURA. ..

GUANTI

La protezione delle mani e di particolare importanza nel
lavoro agricolo. I rischi di abrasione, schiacciamento, taglio e
contaminazione sono possibili in tutte le operazioni.

Usare sempre guanti adatti alle singole operazioni.
Non utilizzare mai gli stessi guanti per operazioni che
presentano rischi diversi.

RISCHI FISICI E MECCANICI

| guanti che proteggono da rischi fisici e meccanici
portano il simbolo a fianco seguito da 4 cifre che
indicano, nell’ordine, la resistenza a: abrasione da
0 a 4, taglio da lama da 0 a 5, strappo da 0 a 4,
perforazioneda0a4.

Per lavori di usura come I'uso di pala, piccone, movimen-
tazione dei carichi, ecc. utilizza guanti il cui simbolo &
seguito dalla prima e terza cifraugualea304.

Per operazioni di potatura
o vendemmia utilizza
guanti il cui simbolo &
seguito dalla seconda cifra
ugualeadobs.
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Per maneggiare fili spinati, recinzioni, travi o assi di
legno, chiodi, ecc., utilizza un guanto il cui simbolo e
seguito dalla quarta cifra ugualea 3 04.

RISCHI CHIMICI

| guanti che proteggono da rischi chimici portano il
simbolo a fianco seguito da 2 cifre che indicano,
nell’ordine, la resistenza a: penetrazione
dell’acqua o aria da 0 a 1, permeabilita ad un
prodotto pericolosoda 0 a 6.

Per la preparazione dei prodotti
fitosanitari da irrorare, utilizzare
guanti il cui simbolo & seguito dalla
cifra 1 - 6, seguendo le indicazioni
riportate sulla confezione del prodotto
chimico.

Pil alto € il numero, maggiore & il
tempo necessario ad un prodotto
pericoloso per attraversare la pellicola
del guanto.

Non usare i guanti impiegati per i
trattamenti fitosanitari, quando lavori
in cantina, stalla, ecc.




RISCHI DA MICRORGANISMI
| guanti che proteggono da rischi da microrganismi
portano il simbolo a fianco seguito da una sola cifra.

Sono i guanti da usare per i lavori di stalla o per il
trattamento degli effluenti zootecnici.

Per la manipolazione di prodotti alimentari &
preferibile I'uso di guanti monouso.

RISCHI DA FREDDO

| guanti che proteggono da rischi da freddo
portano il simbolo a fianco seguito da 3 cifre che
indicano nell’ordine la resistenza a: freddo
convettivo da 0 a 4, freddo da contatto da 0 a 5,
impermeabilita all'acquadaOa 1.

Sono i guanti adatti nei
lavori in celle frigo o
per la toelettatura
degli ortaggi.

NON OPERARE MAI A MANI NUDE MA UTILIZZA UN
GUANTO PER OGNI LAVORO
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VENDEMMIA MANUALE E RACCOLTA
FRUTTA

La raccolta si effettua in diverse condizioni ambientali:
pioggia, freddo, vento, sole, temperature che possono
cambiare bruscamente anche durante la stessa giornata.
Vestirsi “a cipolla”
con indumenti di
media pesantezza,
sovrapposti,
permette agli
operatori un facile
adattamento ai
cambi di clima.
Scarpe antiscivo-
lo, guanti ed
occhiali di prote-
zione garantiscono
un lavoro conforte-
vole e sicuro.

La raccolta & una pratica che richiede molta attenzione per
garantire produzioni di qualita. L'operatore competente si
comporta cosi:

1. in vendemmia usa guanti antitaglio per proteggere le
mani dagli strumenti impiegati (forbici, coltelli, ecc.); nella
raccolta della frutta utilizza guanti adeguati per proteggersi
da eventuali residui dei trattamenti fitosanitari presenti su
vegetazione e frutti, evitando contaminazioni di tipo
biologico;

Informazionisper i lavoratori
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2. procede nello stesso senso del compagno di lavoro e
non si posiziona mai di fronte ad un altro operatore;

3. usa la scala (vedi scheda “Scale”a pag.55), ponendo la
massima attenzione al suo posizionamento. Appoggia la
scala all’albero rivolgendola verso il tronco principale e mai
appoggiandola lateralmente, perché i rami potrebbero
cedere efarlo cadere rovinosamente a terra;
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4. non sale mai gli ultimi 3 scalini e quando adopera le
scale doppie si posiziona sempre frontalmente rispetto al
puntodiraccolta;

5. se effettua la raccolta con degli
agevolatori, come nel caso della raccolta
delle olive, si concede dei tempi di
riposo per non affaticare le braccia;

6. se usa un carro raccolta:

- rispetta le indicazioni fornite dal
costruttore;

- segue le raccomandazioni del condu-
cente;

- non manomette i dispositivi di
protezione;

- si sostiene alle maniglie durante gli
spostamenti;

- non si sporge maidal carro;

- saleoscende solo quando il mezzo & fermo;

- mantiene la distanza di sicurezza da altri operatori;

Informazioniper i lavoratori




COlslIVIAMO UN"AGRICO ETURA SICURA

7. prende la cassetta da

terra e solleva il carico Hu
partendo dalla posizio- il
ne accovacciata, la ﬁ%\
schiena dritta, il carico

vicino al corpo, non
torce mai il busto ma si

sposta lateralmente con
tuttoil corpo;

8. mantiene in ordine le

I attrezzature per

SI renderle sempre
efficienti;

9. porta sul luogo di
lavoro il telefono
cellulare per dare
un'indicazione di
posizione in caso di
emergenza e un
pacchetto di medica-
zione per un interven-
to di primo soccorso;
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10. non si fa trasportare fino al frutteto da carretti o altri
mezzi non autorizzati al trasporto di persone.

COSAFA

-Mantiene sempre efficienti le attrezzature affidategli
«Solleva i carichi solo fino al limite massimo ammesso (25
kg se maschio, 15 kg se femmina)

«Mantiene la giusta distanza di sicurezza dai suoi colleghi di
lavoro

COSANONFA

«Manomette le protezioni di sicurezza dei mezzi ed attrezzi
utilizzati

«Assume sostanze alcoliche o medicine che abbassino i
riflessi

<Lavora frontalmente ad altri colleghi di lavoro lungo il filare
di vite o sullo stesso albero di frutta.

R g 1 = -
Informazioniper i lavoratori
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VIAMO-UN‘AGRICOLTURA SICURA .

MOVIMENTAZIONE
DEGLI ANIMALI

Gli animali in allevamento
possono avere reazioni
improvvise e rappresentare un
grande pericolo per gli allevatori.

Durante le operazioni di mungitura, d'ispezione sanitaria e
di movimentazione degli animali di grossa taglia, la
possibilita di essere schiacciati rappresenta un rischio.

L'allevatore & un profondo
conoscitore dei suoi animali e
opera solo nelle seguenti
condizioni:

1. la movimentazione avviene in
recinti dotati di aperture
accessibili solo agli uomini, o di
nicchie che consentano rapide
vie difuga e protezione;

2. i controlli sanitari e le attivita che richiedono la presenza
dell’operatore all’'interno del box si svolgono con gli animali
bloccatiin apposite rastrelliere;

3. la movimentazione e gestione dei
tori richiede recinti robusti ed alti
almeno 180 cm. Ai tori pili aggressivi,
al compimento del decimo mese,
viene applicato un anello al naso per
facilitarne la movimentazione,
aiutandosi, se necessario, con un
bastone uncinato;
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4. per il trasferimento degli animali
utilizza recinti mobili e mezzi di trasporto
adeguati preoccupandosidi:

- non fare accalcare gli animali, limitando
il numero di capi alla meta o tre/quarti
della capienza dei recinti che li ospitano;

- verificare che le rampe per far accedere
gli animali ai mezzi di trasporto siano anti
sdrucciolo ed eventualmente ricoprirle
con lettiera;

- ridurre al massimo la pendenza delle rampe per evitare la
caduta deglianimali in movimento.

5. Non maltratta gli animali con pungoli elettrici, bastoni,
pugni e non utilizza mezzi meccanici per forzarne il
movimento.

6. movimenta i suini con almeno un’'altra persona che lo
aiuti; utilizza attrezzature adeguate per la protezione del
corpo (es. tavole dilegno).

Informazioniper i lavoratori




COLTIVIAMO-UN'AGRICOLTURA SICURA

7. si avvicina con cautela e si
pone frontalmente
all’animale, con calma e
tranquillita, preavvertendolo
con lavoce pernon spaventarlo;
evita cosi reazioni aggressive ed
incontrollabili.

8. il contatto con I'animale deve avvenire lateralmente,
all’altezza della spalla, per evitare testate, incornate e
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antiscivolo, dotate anche di
puntale adatto a proteggere il
piede dai rischi di calpestamento da

& calci.
] Negli allevamenti i luoghi di lavoro
sono spesso bagnati, cosi come lo
< sono i recinti esterni; per questo
. I'operatore indossa calzature
o

parte dell’animale.

Il rischio biologico, legato alla trasmissione di malattie
dall’animale all'uomo, va affrontato con opportuni dispositivi
di protezione individuale: mascherina, guanti, tute monouso,
stivali. Siricorda che:

- il sospetto di malattia infettiva e diffusiva va
immediatamente denunciato;

- glianimaliammalati vanno isolati;

- glianimali morti vanno messiin disparte e custoditi;

- gli animali in genere, ogni prodotto animale od altro
materiale che puo costituire veicolo di contagio, non vanno
trasferiti fuori dall’azienda, in attesa delle disposizioni del
veterinario comunale;

- sidevonoindossare abiti destinati solo al lavoro.

COSAFA

Si avvicina all’animale lateralmente con calma e
tranquillita

«Usa recinti mobili per la movimentazione degli animali,
indossando stivali antiscivolo con puntale
anticalpestamento

*Blocca gli animali nelle apposite rastrelliere quando
effettua le ispezioni all’interno del box

COSANONFA

-Utilizza pungoli elettrici o altri attrezzi impropri per far
muovere glianimali

«Si avvicina all’animale improvvisamente parlando ad alta
voce

Mette a repentaglio la sicurezza degli animali
costringendoli a salire lungo rampe ripide o scivolose.
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IVIAMO-UNAGRICOETURA SICURA ...
ESTINTORI

e in prossimita di ciascun estintore va

esposto un cartello indicatore allo scopo di

poterne rilevare facilmente I'ubicazione o

I’eventuale mancanza, onde provvedere
allalororimessain loco; .
e accertarsi che l'estintore sia libero da

ostacoli;

e generalmente gli estintori vanno ancorati
a muro, o su strutture fisse, con apposita

staffa di sostegno e posti in posizione tale EETIHTGHE
che I'impugnatura non risulti superiore a

1,5 metri di altezza da terra. La distanza tra

un estintore e l'altro non deve essere

superiorea 30 m;

* i mezzi di estinzione devono essere mantenuti in efficien-

za e controllati almeno una volta ogni sei mesi da persona-

le esperto. Il controllo deve essere formalizzato in un
apposito registro;

« verificare che, appesa all’estintore, esista la scheda che
riporti le date dei controlli semestrali e che la stessa sia
aggiornata.

Gli estintori consigliati sono quelli con maggiore versatilita
d’impiego, che coinvolgono combustibili di varia natura:

« estintori a polvere chimica;

« estintoriad anidride carbonica (CO2).

Gli estintori a CO2 sono sconsigliati in locali piccoli e
poco areati, dato che il loro principio di funzionamento &
basato sulla riduzione dell’ossigeno presente nell’aria e al
raffreddamento dovuto all’espansione del gas, con
conseguente pericolo di asfissia per gli operatori addetti
all’intervento.




STIVIAMO-UN'AGRICOETURA SICURA. .

PRODOTTI FITOSANITARI

Con il termine di prodotti fitosanitari (fitofarmaci, presidi
sanitari, antiparassitari, pesticidi ecc.) si intendono quei
prodotti che vengono impiegati per la lotta contro i parassiti
che danneggiano le piante e le colture agricole, per
regolare i processi vitali dei vegetali (fitoregolatori), per
conservare i prodotti vegetali (es. nei silos, nelle celle frigo).
A seconda della loro funzione sono suddivisi in insetticidi,
erbicidi, acaricidi, fungicidi, repellenti ecc...

| prodotti fitosanitari sono miscele di sostanze nelle quali
la molecola che esplica I'azione vera e propria € detta
principio attivo, mentre le altre servono a facilitarne I'azione
(coadiuvanti e inerti).

Informazionisper i lavoratori

76



VIAMO-UN‘AGRICOLETURA SICURA

| PRODOTTI FITOSANITARI SONO SOSTANZE DOTATE DI UNA
PROPRIA TOSSICITA' E PER TALE MOTIVO POSSONO AVERE
EFFETTO DANNOSO SULLA SALUTE UMANA
(INTOSSICAZIONE)

Le intossicazioni si possono manifestare dopo poco tempo
(al massimo qualche ora), nel caso di esposizione breve a
dosi elevate di prodotto (intossicazioni acute), oppure
dopo molto tempo (anche mesi ed anni), per esposizioni
prolungate a quantita anche basse di prodotto (intossica-
zioni croniche).

Per effettuare i trattamenti fitosanitari il lavoratore deve
essere informato e formato sui rischi a cui pud essere
esposto ed addestrato all'impiego delle misure preventive e
protettive. Prima dell'impiego di un prodotto fitosanitario €
fondamentale leggere I'etichetta che riporta, a partire dal 1°
giugno 2017, i nuovi pittogrammi (vedi pag. 105), le
indicazioni di pericolo (lettera H seguita da 3 numeri) ed i
consiglidi prudenza.

COMPOSIZIONE
Glifosate acido puro 35,74 g (480 glL)
(sotto forma di sale potassico) 43,78 g (588 g/L)
Inerti e coadiuvanti q.b. a100 g

INDICAZIONI DI PERICOLO:
H411 - Tossico per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata
EUH401 - Per evitare rischi per la salute umana e per I'ambiente, seguire le istruzioni per

I'uso.

CONSIGLI DI PRUDENZA

P102 Tenere fuori dalla portata dei bambini.

P234 Conservare soltanto nelcontenitore originale

P270 Non mangiare, né bere, né fumare durante I'uso.

P273 Non disperdere nell'ambiente.

P280 Indossare i p ggere gli occhi/Proteggere il viso
P391 Raccogliere il materiale fuoriuscito.

P501 Smaltire il in conformita alla ione nazionale.

etichetta erbicida
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PERICOLO
Composizione

100 grammi di prodotto contengono:
Rame metallo (da Poltiglia bordolese) g 20
Coformulanti q.b. a 2100

INDICAZIONI DI PERICOLO

H318 Provoca gravi lesioni oculari.

H332 Nocivo se inalato.

H410 Molto tossico per gli organismi acquatici con effetti di lunga

durata.

EUH401 Per evitare rischi per la salute umana e per I’ambiente seguire

le istruzioni per I’uso.

CONSIGLI DI PRUDENZA

P260 Non respirare la polvere.

P280 Indossare guanti/indumenti protettivi/Proteggere gli occhi/proteggere il viso.

P305+P351+P338 IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: sciacquare accuratamente per parecchi minuti.
Togliere le eventuali lenti a contatto se ¢ agevole farlo. Continuare a sciacquare.

P310 Contattare immediatamente un CENTRO ANTIVELENI/un medico.

P391 Raccogliere la fuoriuscita.

P501 Smaltire il ipil in ita alla

1 P102 Tenere fuori dalla portata dei bambini. P270 Non mangiare, né bere, né¢ fumare durante I'uso. P273 Non
disperdere nell’ambiente.

etichetta fungicida

Altre importanti informazioni sono presenti nella Scheda
Dati di Sicurezza, 16 le sezioni, tra cuila numero 8 relativa al
controllo delle esposizioni/protezioni individuale, che deve
essere sempre in possesso dell’utilizzatore anche per
evitare pesanti sanzioni se non presente. (vedi esempio
pag.79)

Lassorbimento dei prodotti fitosanitari nell’'organismo
umano pud avvenire per contatto con la pelle e le
mucose (& la via pil importante di assorbimento), per
inalazione e per ingestione, ed & condizionato principal-
mente dallo stato fisico e dalla lipofilia della sostanza e dai
fattori microclimatici (umidita, temperatura, vento).
L'impiego di prodotti fitosanitari quindi comporta in
primo luogo rischi per la salute di chi li manipola, in
secondo luogo, rischi per la salute dei consumatori,
dovuti all'ingestione di residui dei trattamenti presenti negli

alimenti. VIE D’ASSORBIMENTO
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SEZIONE 8: CONTROLLI DELL'ESPOSIZIONE/DELLA PROTEZIONE INDIVIDUALE

8.1  Parametri di controllo:
(Folpet): ADI: 0.1 mg/kg of b.w/giorno; AOEL: 0.1 mg/ kg of b.w /giorno
Sostanze i cui valori limite di esposizione professionale devono essere controllati nell “‘ambiente di lavoro:
Non esistono valori limiti ambientali per le sostanze che costituiscono la miscela.
DNEL (Lavoratori):
Non applicabile
DNEL (Popolazione):
Non applicabile
PNEC:
Non applicabile
8.2  Controlli dell'esposizione:
A.- Misure di protezione individuale, quali dispositivi di protezione individuale

Come misura di i si I'utilizzo di di i indivi di base, marcate dal corrispondente

“sigillo CE". Per maggiori i di i utilizzo, categoria di
protezione, ecc.) consultare il foglletto informativo fornito dal produttare dell'DPL. Le indicazioni contenute in questo purto si
riferiscono al prodotto puro. Le mlsure di protezione per. il prodotto dllulto potranno variare in funzione del suo grado di diluizione,
dell'utilizzo, del metodo di ecc. Per I'obbligo d'i di docce e/o di olliri nei
magazzini si prendera in considerazione Ia normativa relativa all i di prodotti chimici licabile a ogni caso. Per
maggiori informazioni, leggere i paragrafi 7.1 e 7.2.

B.- Protezione dell “apparato respiratorio.

Maschera panoramica o EN 4054AL Sostituire quando si nota un aumento dela resistenza
semimaschera con fitri N 140 alla respirazione /o si rileva |“odore o il sapore del
Protezione. combinati ABEK sostituibili | =& 18 contaminante
obbiigatoria delle vie
respiratorie
C.- Protezione specifica delle mani.
i tempo di passaggio (Breakthrough Time) indicato
Guanti NON usa e getta per EN IS0 374-1 dal produttore deve essere superiore al tempo di
protezione chimica EN 4204A1 utiizzo del prodotto. Non utiizare creme protettive
Protezione CATIN dopo che la pelle & stata in contatto con il prodotto.
obbligatoria delle
mani

Poiché il prodotto & una miscela di diversi materiali, la resistenza dei materiali dei guanti non & calcolabile in modo affidabile in
anticipo e deve essere testata prima dell'impiego.
Protezione oculare e facciale

Pulire tutti i gior e disinfettare periodicamente
EN 166 secondo e istruzioni del produttore.Si consiglia I uso
in caso di rischio di schizzi.

Occhiali panoramici contro
schizzi efo lanci

rotezio
obbligatoria del viso
.- Protezione del corpo

m

Indumenti di protezione contro| EN 1149 -5 Utilizzare esclusivamente al lavoro. Pulire
i ”sc; chimici EN 13034+A1 periodicamente in conformita con le istruzioni del
zione CAT I EN IS0 13688 produttore
obbligatoria del
sameaseean s | SIS0 | e g st i ch ppsan s
rischi chimici EN 126303 di usura.
CAT

Protezione
obbligatoria dei piedi
F.- Misure complementari di emergenza

E ANSI Z358-1 E DIN 12 899
150 3864-1 150 3864-1

Doccia di emergenza Bagno oculare
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In caso di sintomi che facciano sospettare
un’intossicazione acuta, € opportuno ricorrere al Pronto
Soccorso ospedaliero piu vicino, portando con sé la
scheda disicurezza del prodotto, per facilitare i medici negli
interventi di soccorso. La scheda di sicurezza, che deve
essere fornita su richiesta al venditore assieme al prodotto,
contiene informazioni sul produttore, sulla
composizione chimica del prodotto, sulle misure di
primo soccorso, sulla corretta manipolazione e
stoccaggio, sui dispositivi di protezione individuale
da utilizzare (guanti, maschere, occhiali), sulle
proprieta tossiche per’uomo, animali, ambiente.

- Denominazione commerciale
£aPPO e del prodotto fitosanitario
sigillato
- Impresa titolare della autorizzazione
e immissione in commercio
CONFEZIONE ORIGINALE
» - Numero e data della registrazione
MINISTERO DELLA SALUTE
N. 018094 . ’ o
\ - Composizione quali-quantitativa e
numero partita
AEEIEE - Contenuto netto del preparato
== |NDICAZIONE »
DI PERICOLO F

o k—i"
=P CONSIGLI DI PRUDENZA

INDICAZIONI DI IMPIEGO \ - Indicazioni di Pericolo (H), ad es.
H312=nocivo per contatto con la pelle

H315=provoca irritazioni cutanee

- Frasi di prudenza (P), ad es.

P202=non manipolare prima di avere

letto e compreso tutte le avvertenze
P262=evitare il contatto con gli occhi, la pelle

o gli indumenti
Dal 1° giugno 2017 ¢é stato adottato il nuovo
EE ?Ia;mer}to (tZE nllb7I2/2008dden0Fmatc; - Indicazioni di impiego (dosaggio,
Classification labeling and packaging : H R
Le fra5| di RISCHIO sono state sostituite con tipo di coltura da trattare, parassita,

AZIONI DI PERICOLO (H). intervalli di sicurezza, compatibilita, ecc.).
Le fra5| di PRUDENZA sono state sostituite con
CONSIGLI DI PRUDENZA (P).




VIAMO UNAGRICOLTURA SIC.lFJRA.

Altro aspetto dannoso legato all’'uso dei prodotti fitosanitari
e quello della contaminazione ambientale alla quale essi
contribuiscono: in modo diretto, con la dispersione per via
aerea di parte del prodotto durante i trattamenti (deriva); e
in modo indiretto, con I'inquinamento dei suoli e delle falde
(ruscellamento, lisciviazione, assorbimen-
to/deadsorbimento) e con I'eliminazione, oltre che dei
parassiti, di “utili” forme di vita presenti nell’ambiente.
Inoltre, essendo scarsamente biodegradabili, molti prodotti
fitosanitari si accumulano nell’ambiente e negli organismi
viventi.

A'lungo andare inoltre, il loro progressivo accumulo a livello
del suolo causa diminuzione della fertilita stessa del
terreno, dovuta alla riduzione (talvolta anche alla perdita)
della propria capacita auto depurativa. Si alterano infatti sia
i cicli biogeochimici, grazie ai quali c’€ un continuo rinnovo
dinutrienti nel terreno, sia la struttura stessa del terreno.

Quindi, per prevenire gli effetti dannosi legati all’'uso dei
prodotti fitosanitari € necessario innanzitutto conoscere
esattamente il prodotto che si intende utilizzare e le sue
corrette modalita di utilizzo. Tali indicazioni sono contenute
come gia detto nella scheda di sicurezza, e piu in sintesi
nell’etichetta delle confezioni.

-L’intervallo di sicurezza o tempo di carenza ¢
I'informazione che ci dice dopo quanti giorni dall’'ultimo
trattamento & possibile effettuare la raccolta al fine di
tutelare la salute dei consumatori.

sLa “compatibilita” ci indica se & possibile miscelare il
prodotto con altri prodotti fitosanitari o se questa operazio-
ne e da evitare, perché puo dar luogo a reazioni indesidera-
te, quali, reazionineutralizzanti, incontrollabili e pericolose
per I'operatore; inoltre queste miscele possono risultare
dannose o inefficaci per le piante.

«Tempo di rientro a scopo lavorativo nelle aree trattate di
almeno 48 ore se nonindicato diversamente in etichetta.
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FIVIAMO-UN*AGRICOLETURA SICURA

Chi acquista e chi usa i prodotti fitosanitari

deve essere in possesso del “patentino” ed

ha la responsabilita di una loro corretta detenzione,
conservazione, manipolazione ed utilizzazione; non deve
cederli ad altri in quanto @ responsabile dei danni
provocati coni prodotti da lui acquistati e/o usati.

EFFETTI DANNOSI
Intossicazioni

Si manifestano con sintomi diversi
a seconda della famiglia chimica di
appartenenza, mainlinea generale
possono essere ricondotti a:

Intossicazione acuta

| sintomi piu frequenti sono
costituiti da sudorazione, salivazio-
ne, vomito, diarrea, dolori addomi-
nali, difficolta respiratoria, mal di ;
testa, vertigini. |.¢"

Intossicazione cronica
Gli effetti cronici attualmente
piu discussi riguardano un
’ ":-:Fr possibile effetto di “interfe-
51 renti endocrini” che molte
famiglie di prodotti fitosani-
tari possono esercitare sugli
"”’;Bﬂq}( ormoni prodotti
""46_ _dall’organismo, di tipo
; '-“:1 sessuale (androgeni,
_'d_,.f ,  estrogeni), della tiroide,

(cortisolo). Alcuni prodotti
fitosanitari possono provoca-
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re a lungo termine alterazioni del patrimonio genetico, con
possibile insorgenza di tumori; fra essi importanti i ditiocar-
bammati, fungicidi molto utilizzati in viticoltura. Malattie
allergiche quali dermatiti, congiuntiviti, asma, possono
inoltre insorgere nei soggetti con predisposizione individua-
le allo sviluppo dell’allergia.

COSAFARE

e in caso di contaminazione della pelle: allontanare
I'intossicato dal luogo del trattamento, trasportarlo in
luogo aperto, ventilato e all'ombra

- in caso di contaminazione degli occhi: lavare I'occhio a
palpebra aperta con abbondante acqua corrente fredda
per 10/15 minuti; evitare colliri e pomate

- in caso di contaminazione per inalazione: allontanare
I'intossicato dal luogo contaminato, aprire gli abiti attorno
alla gola e al petto e rimuovere tutto cio che stringe

COSA NON FARE

« somministrare alcolici

- fumare sigarette

« somministrare latte perché i grassi del latte possono
aumentare |'assorbimento del prodotto se questo e
solubile nei grassi.
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PREVENZIONE
In considerazione degli effetti dannosi che i prodotti
fitosanitari esplicano direttamente ed indirettamente
sulla salute umana, € opportuno ridurne al massimo
I’utilizzo: si puo ridurre il numero dei trattamenti applican-
do i principi della lotta integrata o della lotta biologica
ed utilizzando tecniche
alternative al diserbo

chimico (ad esempio il diserbo NO
meccanico).

Trasporto

Il trasporto dei prodotti
fitosanitari deve essere
eseguito adottando i seguenti
accorgimenti;

- evitare di trasportarli insieme
aderrate alimentari o persone;

- se si usa un’auto, riporli nel
baule e non nell’abitacolo;

« caricare e scaricare con
attenzione le confezioni;

« pulireil veicolo dopoil trasporto;
- se si manifestano perdite di prodotto con contaminazione
ambientale informare subito le autorita competenti: Vigili del
Fuoco, A.R.PA.V..
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AETTR SR
COLEIVIAMO UN'AGRICOLTURA SICURA
Conservazione
@ VIETATO FUMARE
E USARE
ARMADI, SEPARATI DA ABITAZIONI E STALLE, FIAMME LIBERE
DOTATI DI PORTA CHIUSA A CHIAVE :

LA CONSERVAZIONE DEI PRODOTTI FITOSANITARI

La porta esterna deve essere contrassegnata con appositi
cartelli segnalatori qualiil simbolo di pericolo con teschio,
il divieto di fumare e di usare fiamme libere, i numeri
telefonici di emergenza.

PRODOTTI FITOSANITARI

118 PRIMO SOCCORSO
115 VIGILI DEL FUOCO

800011858 CENTRO
ANTIVELENI VENETO
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COTIVIAMO-UN‘AGRICOLETURA SICURA

Vietare I'accesso ai non addetti ai lavori, in particolar modo ai bambini.

Non conservare fitofarmaci in contenitori diversi da quelli originali
senza etichetta.

I localidevonoinoltre possedere le seguenti caratteristiche:

« garantire un’adeguata aerazione, in modo tale da evitare ristagni
d'aria;

» essere asciutti e riparati dal gelo;

- essere dotati di pavimenti lavabili;

« essere provvisti di impianto elettrico realizzato secondo le norme di
sicurezza C.E.l;

- essere forniti di strumenti per dosare come bilancia e cilindri graduati.
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In caso di sversamento accidentale, indossare i mezzi
personali di protezione indicati nelle schede di sicurezza,
bonificare le superfici con materiale assorbente (ad es.
segatura) e lavare abbondantemente con acqua facendo
attenzione a non

disperdere il prodotto
nell’ambiente. No

Irrorazione dei fitofarmaci

« siconsigliala scelta di prodotti a bassa tossicita;

- rispettare le indicazioni riportate nell’etichetta del
prodotto;

- effettuare l'irrorazione dei fitofarmaci qualora sia
veramente indispensabile e possibile in assenza di probabili
perturbazioni atmosferiche ed in assenza di vento;
preferire le ore piu fresche della giornata, in quanto in
queste ore si realizza sia una maggiore tollerabilita delle
protezioni individuali (I’elevata temperatura rende
insopportabile I'utilizzo di alcuni mezzi di protezione), che
una maggiore efficacia del trattamento.

Impiegando tecnologie di irrorazione a minor consumo
(pompe a basso volume) e tarando periodicamente le
macchine irroratrici, & possibile ridurre sensibilmente la
quantita del liquido irrorato, di circa il 20-30%, con notevoli
risparmisui consumi e sull'impatto ambientale.

i lavoratori

- Informazioni.pe;
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Quindi, periodicamente & necessario che I’operatore
verifichi le condizioni della macchina “distributrice”, ed
in particolare controlli:

- la velocita di avanzamento (una elevata velocita fa si che le
gocce non arrivino in modo adeguato alla coltura bersaglio);

- laregolare inclinazione degli ugelli;

« laregolare portata del liquido agli ugelli;

« laregolare pressione della pompa.

Intervallo controlli funzionalita per utilizzatore professiona-
le: entro 5 anni dall’acquisto di nuove irroratrici, entro 3 anni per
quelleinuso.

Inoltre, I'operatore deve:

- evitare che l'irrorazione invada orti e abitazioni limitrofe e
dirigere la nube solo verso il campo da trattare; chi effettua i
trattamenti & infatti responsabile degli eventuali danni arrecatia
cose o persone o animali;

- segnalare le aree in trattamento con vistosi cartelli informatori;
« proibire il pascolo nelle zone trattate;

« annotare in un apposito registro la data dei trattamenti
esequiti, il nome dei prodotti utilizzati, le quantita impiegate e la
superficie trattata (in ettari).
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VIAMO-UN'AGRICOETURA SICURA .

Mezzi individuali di protezione
e norme comportamentali

Quando inizia le operazioni di
miscelazione |'operatore deve
ricordarsi che tutti i prodotti
fitosanitari, indipendentemente
dalla loro tossicita, devono essere
manipolati con la massima cura: il
momento della miscelazione e
quello piu pericoloso, e la via di
intossicazione piu frequente e
quella attraverso la cute delle mani.
Per evitare la contaminazione
durante le operazioni di miscela-
zione ed irrorazione, € opportuno
proteggere il corpo indossando gli
opportuni dispositivi di prote-
zione individuale indicati nella
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COBTIVIAMO-UN'AGRICOLETURA SICURA

Per trattamentiin serra, stalle
o ambienti chiusi ¢ necessa-
rio impiegare il casco alimenta-
to con aria esterna pulita.

Per il rientro nelle zone trattate
& importante rispettare i tempi
opportunamente indicati in
etichetta.

scheda di sicurezza del
prodotto.

A titolo indicativo e non
esaustivo ricordiamo:

« guanti impermeabili;

» maschere o facciali filtranti;

« tute impermeabili (in polietilene,
polivinile o materiale similare);

- copricapi impermeabili;

« stivali in gomma con suola
antisdrucciolo;

« occhiali di tipo avvolgente con
protezione laterale.

«filtri di colore marrone contro gas e
vapori organici e filtri di colore
bianco contro polveri.
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.Soprattutto nelle serre, le
attivita di “rientro” devono
essere effettuate usando i
mezzi di protezione al fine di
evitare la contaminazione,
principalmente attraverso la
pelle, con residui di prodotti
fitosanitari presenti nelle
piante precedentemente
trattate.

«Inoltre, & opportuno rispetta-
re almeno le seguenti norme
igieniche:

- allontanare gli estranei, in
particolar modo i bambini e gli
animali;

« non fumare, non portarsi mai
le manialla bocca;

- non abbandonare mai per nessun motivo le confezioni in luoghi

dilibero accesso;

- prima e dopo i trattamenti alimentarsi in maniera leggera:
evitare il consumo di alimenti ricchi di grassi;

- terminate le operazioni togliere e lavare accuratamente tuta,
stivali, occhiali, etc., lavarsi accuratamente con detergenti
specifici o saponi non abrasivi, fare sempre la doccia. | D.P.L
vanno conservatiin spazi diversi da cui sono immagazzinatii PF.

Informazionisper i lavoratori
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COIsLIVIAMO UN"AGRICOLTURA SIURA

SORVEGLIANZA SANITARIA

La sorveglianza sanitaria e effettuata dal medico
competente nei casi previsti dal Decreto Legislativo
81 del 2008, cioé quando dalla valutazione dei rischi
effettuata dal datore di lavoro emergono rischi
rilevanti per i lavoratori dipendenti, per esempio di
tipo chimico (uso di prodotti fitosanitari), da movimen-
tazione manuale di carichi (ad esempio nel periodo
della raccolta), da rumore (ad esempio per frequente
utilizzo del trattore). La periodicita delle visite e
stabilita di norma una volta all’anno, ma tale cadenza
pud essere modificata dal medico competente, in
funzione della valutazione del rischio. Le visite
mediche possono comprendere accertamenti stru-
mentali (spirometrie, audiometrie) ed esami emato-
chimici mirati al rischio, se ritenuti necessari dal
medico competente.

La sorveglianza sanitaria serve a prevenire
I'insorgenza delle malattie professionali mediante la
loro diagnosi precoce, prima cioé che insorgano danni
evidenti, e a prevenire I'aggravamento di altre
patologie eventualmente esistenti.

Le malattie professionali piu frequentemente ricono-
sciute dall'INAIL tra gli agricoltori sono le patologie
osteoarticolari a carico della colonna vertebrale e
della spalla e le bronchiti croniche.
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MALATTIE INFETTIVE

TETANO

E causato da un batterio
anaerobio obbligato (vive
soltanto in assenza di ossigeno)
chesitrova solitamente nel suolo
delle zone rurali. Il rischio di
infezione si ha in presenza di
ferite sporche o profonde, dove il
batterio produce una tossina che
si localizza nelle cellule del
midollo spinale responsabili del
movimento (motrici) e provoca contrattura muscolare
locale e generalizzata.

Misure di prevenzione:

Nel caso di ferite profonde e infette & necessario
lavare la parte lesa con acqua ossigenata (H202),
impedendo cosi lo sviluppo del batterio del tetano.

E obbligatoria, secondo la normativa vigente, la
vaccinazione antitetanica.

BRUCELLOSI

La brucellosi € una malattia causata da batteri del genere
Brucella, che colpiscono bovini, caprini e suini. L'uomo puo
contrarre la malattia per contatto diretto (via cutanea)
con questi animali, per ingestione di alimenti di origine
animale (latte non pastorizzato, formaggi freschi ed altro)
provenienti da animali infetti e perinalazione di polveri di
stalla contenenti batteri. L'infezione si manifesta con la
caratteristica febbre “ondulante”, (periodi di febbre
alternati a periodi senza febbre) e con dolori articolari.
L'infezione per via cutanea o attraverso le mucose ¢ quella
contratta piu frequente per ragioni professionali.
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CARBONCHIO

Il carbonchio & la malattia causata dal batterio Bacillus
anthracis. L'uomo puo contrarre il carbonchio dagli animali
(in particolare ovini) o attraverso la pelle (pelle nonintegra),
oppure per via respiratoria, inalando le spore del batterio
disperse nell’aria.

L'infezione si manifesta con pustole maligne con croste.

BORRELIOSI (malattia di Lyme)
E' una malattia infettiva trasmessa ki
attraverso le punture di zecche. In_rf'
caso di puntura, togliere delicatamen- ',
te la zecca dalla pelle con una
pinzetta, senza torcerle la testa. Se la
testa rimane infissa nella pelle,
ricorrere al Pronto Soccorso. Se la
zecca ha trasmesso la malattia di
Lyme, in un periodo di tempo da due a
venti giorni dalla puntura sulla stessa
zona appare una chiazza rossa, quasi sempre non prurigino-
sa, del diametro di qualche centimetro. Occorre allora
recarsi dal medico, e con qualche giorno di terapia antibioti-
ca si guarira dalla malattia. Altrimenti I'infezione procede
determinando danni al cuore e al sistema nervoso.

MISURE DI PREVENZIONE

« Consistono nell'immunizzare il bestiame con le opportune
vaccinazioni. Anche I'operatore deve essere vaccinato
controil tetano.

« E consigliabile indossare idonee tute, guanti e masche-
rine, soprattutto durante il lavoro nelle stalle.

« Riporre gli indumenti da lavoro in locali separati da quelli
utilizzati per gli abiti civili.

« Cambiare spesso gliindumenti e lavarliaccuratamente.
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VIAMO-UN‘AGRICOETURA SICURA.....

SHOCK ANAFILATTICO

Lo shock anafilattico € una reazione generalizzata
dell’organismo al contatto con una sostanza verso cui
il soggetto ha sviluppato una sensibilizzazione
allergica molto accentuata. | sintomi consistono in
rigonfiamento delle mucose della gola, mancanza di
fiato, calo di pressione fino alla perdita di coscienza,
talora anche alla morte. In agricoltura tale evenienza
puo succedere ai soggetti sensibilizzati al veleno di
imenotteri (api, vespe, calabroni). In questi casi e
necessario dotarsi di una confezione di adrenalina
pronta, da portare sempre con sé nei lavori in campa-
gna, per potersela auto iniettare in caso di emergenza,
appoggiando sulla coscia il dispositivo iniettante.
L'adrenalina pronta e passata dal Servizio Sanitario
Regionale, e non & necessario conservarla in frigorife-
ro. Si sfruttano cosi nel modo piu utile i 5 - 10 minuti
che intercorrono tra puntura dell’insetto e insorgenza
dei sintomi piligravi: isintomisirisolvono rapidamen-
te e il lavoratore pud con calma recarsi al Pronto
Soccorso ospedaliero per completare accertamenti e

cure.




COSA FARE IN CASO
DI INFORTUNIO GRAVE
E DI SHOCK ANAFILATTICO

Chiamareil 118

Assicurarsi che I'infortunato respiri.

Mantenere sdraiato il soggetto.

Se si nota un’emorragia (fuoriuscita di sangue), usare un
fazzoletto pulito ed esercitare un forte pressione nella
zona del corpo ferita.

Coprire I'infortunato con una coperta.

Se vomita, girare lentamente il capo di lato o mettere
I'infortunato nella posizione laterale disicurezza.

Se l'infortunato e cosciente, parlargli, tranquillizzandolo.

« NON dare da bere alcool, caffe, acqua.

« NON spostare I'infortunato in modo inadeguato.
< NON caricarloin auto.

+ NON togliere le scarpe o i pantaloni.

- NON affaticare I'infortunato.

(Note tratte da “PRIMO: NON NUOCERE” a cura defia USL 28 Bologna Nord
Servizio di Medicina Preventiva ed Igiene del Lavoro)

Posizione laterale di sicurezza

A



COBTIVIAMO-UN'AGRICOLETURA SICURA

Oltre alle generali misure di primo soccorso sopra indicate,
nel caso di intossicazione da prodotti fitosanitari &
necessario seguire le seguentiindicazioni:

- trasportare I’intossicato al pronto soccorso piu vicino
nel piu breve tempo possibile;

- se il soggetto vomita o ha perso conoscenza, chiamareil 118,
metterlo sul fianco ed abbassare il capo per impedire il
soffocamento (vedi posizione laterale di sicurezza a pg.96 );

- presentare al medico la scheda di sicurezza o I'etichetta
del prodotto che ha causato I'intossicazione.

Informazioniuper i lavoratori




LIVIAMO-UN‘AGRICOETURA SICURA

RICORDARSI SEMPRE CHE...

per prevenire i rischi e necessario, innanzitutto, conoscerli;
e bene conoscere le sostanze con le quali si viene a
contatto duranteil lavoro;

occorre rispettare quanto riportato nella segnaletica di
sicurezza e leistruzioniimpartite;

occorre indossare, quando necessario, i dispositivi di
protezioneindividuale;

non rimuovere o0 manomettere i dispositivi e gli altri mezzi
disicurezza e di protezione;

in casodiinfortunio grave, rispettare le regole fondamentali
di primo soccorso.

Ricordate sempre!!!

COLTIVIAMO

UN’AGRICOLTURA

URA
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LA SEGNALETICA

CARTELLONISTICADI:
Divieto

Avvertimento
Prescrizione
Attrezzature antincendio

Etichette di pericolo

per merciin trasporto relative a:
ecombustione;

-effetti sull’'uomo;

eradioattivita;

esimboli e indicazioni di pericolo.

Gli Allegati XXIV e XXV al D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81 e s.m.i.,
stabiliscono le prescrizioni per la segnaletica di sicurezza e
di salute sul luogo di lavoro nei settori di attivita privati e
pubblici. | vari segnali e cartelli riportati nelle pagine
successive, vengono pubblicati nei colori previsti dalla
normativa.

Indicazioni di pericolo

La nuova normativa ha identificato con simboli riportati
nelle pagine successive i corrispondenti criteri di rischio. Le
etichette possono anche essere accompagnate dal segno
(+) che vuol essere un rafforzativo dell’indicazione.

Con questo ulteriore segno I'inflammabile diviene estrema-
mente inflammabile, il tossico fortemente tossico ecc.

i lavoratori

- Informazioni.p,e;




COBTIVIAMO-UN'AGRICOLETURA SICURA

CARTELLI
DI DIVIETO

Weekato Furmare iehalo i pedoni

Devigte dh spegnerns Wi -1rm:- lumare Mon koccans
Con Giqun o usare hamme libere
Yiedolo on corfesh Arnig non [T 1hile Dhvieda dl COERES0 alle
e E 1O PEFLONE NOn OUDnzIoe

100



]

=ssInformazioni.per i lavoratori

CARTELLI DI AVVERTIMENTO

A\ /A

Avignge

AA A
A A A
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. COLLIVIAMO UN AGRICDLTU-RASICURA

CARTELLI DI AVVERTIMENTO (segue)

Moteriole inkammabile Maleriale eipiadive SOMGNEE VelEnose
iy bernpenahuro [§)

A A A\

Nohericile Sofmbuier i CHTO  reajredel Rischia b _'-"-‘.'Il.

e
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Informazioni,per i lavoratori

CARTELLI DI PRESCRIZIONE

©

Casco di protezione Protezione obbligatoria Protezione obbligatoria
obbligatoria dell’'udito delle vie respiratorie

o

O

DObbligo generico Prol (el rvniha
|con evenhsale comedle -I:.'-_-I.| towia
supplementars| pand [ coduie

@

Frofezioms - Probegans Colpohare di scurezan
ik chel coepe ciibigoiono per gh oochi chbbgotaria

Frofezns Possogopo
elsbranortario :!H'll:mI" 3
||I'i Wi e |H-’:III|
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LIVIAMO-UN‘AGRICOETURA SICURA. ..

CARTELLI
PER ATTREZZATURE
ANTINCENDIO
Lancia Scala Estintore Telefono
antincendio per gli interventi

antincendio

ANDENV

Direzione da seguire
(Cartello da aggiungere a quelli che precedono)
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Inform,azmnl, per 1 lavorat0r1

ETICHETTATURA

Secondo GHS/CPL (Reg. 1272/2008) Nuovi Pittogrammi

G =T =

0@@00

Explonion e I
SRR PR L& BATLITE ] [ PG PH | ASBERTE |
[ [ = o pes lepet Fevicalkono

o iy pe o it s | s
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___%<________________________________________________________________________________________________

Ai sensi dell'art 36. Titolo I, Sez. IV del D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81 e s.m.
¢ stato predisposto il manuale:

COLTIVIAMO

UN'AGRICOLTURA

URA

che in data:

viene consegnato al Sig.

dal signor

Titolare / Legale Rappresentante
dell’Azienda Agricola

quale informazione di base in materia di sicurezza nel settore
agricolo, l'industria boschiva e le lavorazioni meccaniche agricole

datore di lavoro

firma per ricevuta

dipendente
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L’Art. 36 del D.lgs. del 81/2008, aggiornato con il D.lgs. 106/2009, impone al datore di

lavoro di assicurassi che ciascun lavoratore riceva una formazione adeguata e sufficiente in
materia di sicurezza e di salute, con particolare riferimento alle proprie mansioni lavorative.
Questo manuale con l'ausilio delle illustrazioni, ed esempi pratici, & stato realizzato per
fornire a tutti i lavoratori del settore agricolo un’informazione semplice chiara e completa
sui comportamenti da tenere per svolgere i propri compiti in sicurezza. Nel settore agricolo
in una stessa azienda possono coesistere molteplici attivita lavorative quali: aratura, semina,
mietitrebbriatura, raccolta, lavorazioni con macchine agricole, taglio del legname, pulitura
del sottobosco, concimazione, trattamenti con fitofarmaci ed allevamento. Pertanto il
manuale é stato suddiviso per gruppi di attivita caratterizzate dai medesimi fattori di rischio
quali: macchine agricole, lavorazioni boschive, impianti ed attrezzature, fitofarmaci; ampio
spazio & dedicato poi alle malattie infettive, alla segnaletica ed etichettature. Il manuale &
stato predisposto per essere consegnato ad ogni dipendente aziendale: a questo fine contiene
un tagliando che I’azienda avra cura di far sottoscrivere al lavoratore per documentare
|’effettuata informazione.

Fondo Integrazione Indennita Malattia

Infortunio
Ente Bilaterale per I’Agricoltura Trevigiana

Via Feltrina, 56/B - 31038 Castagnole di

PAESE (TV)
Tel. 0422/540660
www.fiimiebattreviso.it
fiimi.ebat@gmail.com - fimitv@pec.it
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